DIE WETHNACHTS-GLOCKEN.

(The Christmas Bells.)

Andantino con moto.

Niels W. Gade Op. 36.
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(Processional March)

Einzugs - Marsch.

(The Christmas-Tree.)

DER WEIHNACHTSBAUM.

Con moto.
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WEIHNACHTSLIED.

(Christmas-Song.)

p Andantino. »
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‘ Kind Je - sus ward zur Welt  ge-bracht, das
Er - mann dich, See - le, krank und matt. ver -
Child ~ Je - sus, son of Gods oan night, to
Take lheart, sad soul, so  tried and worn, For
Andantino.
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uns  von Siind er- - - ret- - tet, auf Stroh  und Heu  bei
giss die  bit . tern Schmer - zen! ein Kind er-- - stand in
purge our  Sins S0 dread - ed, Has born  to us m
Blad shall be  thy mor - row; In Da - vids home  a
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